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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

The words "interchangeable pharmaceutical 
product" and "pharmacy" are defined. 

Section 2 

This amendment protects pharmacy owners and 
operators from liability in any action resulting 
from the dispensing of interchangeable pharma­
ceutical products under a programme established 
under the Prescription Drug Payment Act. 

Section 3 

This amendment authorizes the definition by 
regulation of the words "interchangeable pharma­
ceutical product" and "pharmacy". 

Section 4 

Commencement provision. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

Definition des mots «pharmacie» et «produit 
pharmaceutique interchangeable». 

Article 2 

Modification qui protege les pharmaciens pro­
prietaires et exploitants contre to ute action en res­
ponsabilite resultant de la dispensation des 
produits pharmaceutiques interchangeables en 
vertu d'un regime etabli en vertu de la Loi sur fa 
gratuite des medicaments sur ordonnance. 

Article 3 

Modification qui autorise la definition par regle­
ment des mots «pharmacie» et «produit pharma­
ceutique interchangeable». 

Article 4 

Entree en vigueur. • 
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An Act to Amend the 
Prescription Drug Payment Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

I Section 1 of the Prescription Drug Payment 
Act, chapter P-15. 01 of the Acts of New Brunswick, 
1975, is amended 

(a) by adding after the definition "entitled ser­
vices" the following: 

"i nterchangeable pharmaceutical product" 
means an interchangeable pharmaceutical product 
as defined by regulation; 

(b) by adding after the definition "participat­
ing provider" the folio wing: 

"pharmacy" means a pharmacy as defined by 
regulation; 

2 The Act is amended by adding after section 6 
the following: 

6.1 No action or other proceeding lies or shall be 
instituted against a person who owns or operates a 
pharmacy on the grounds that an interchangeable 
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Loi modifiant la Loi sur la gratuite 
des medicaments sur ordonnance 

Sa Majeste, sur I'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'article 1 de la Loi sur la gratuite des medica­
ments sur ordonnance, chapitre 15.01 des Lois du 
Nouveau-Brunswick de 1975, est modifie 

a) par l'adjonction apres la definition «Minis­
tre» de ce qui suit: 

«pharmacie» designe une pharmacie definie par 
reglement; 

b) par l'adjonction apres la definition «presta­
tion» de ce qui suit: 

«produit pharmaceutique interchangeable» desi­
gne un produit pharmaceutique interchangeable 
defini par reglement; 

2 La Loi est modi/Me par l'adjonction apres I'ar­
ticle 6 de ce qui suit: 

6.1 Aucune action ou autre procedure n'est rece­
vable ni ne peut etre engagee contre une personne 
proprietaire ou exploit ante d'une pharmacie pour 



pharmaceutical product other than the one pre­
scribed was dispensed under a programme estab­
lished under this Act, if 

(a) the interchangeable pharmaceutical prod­
uct dispensed was listed as interchangeable in the 
New Brunswick Product Selection Formulary, 
and 

(b) the prescriber did not prohibit the dispens­
ing of an interchangeable pharmaceutical prod­
uct other than the one prescribed. 

3 Section 7 of the A ct is amended by adding after 
paragraph (e) the following: 

(e.]) defining "interchangeable pharmaceuti­
cal product"; 

(e. 2) defining "pharmacy"; 

4 This A ct or any provision of it comes into force 
on a day or days to be fixed by proclamation. 

2 

Ie motif qu'un produit pharmaceutique interchan­
geable autre que celui prescrit a ete dispense en 
vertu d'un regime etabli en vertu de la presente loi 

a) si Ie produit pharmaceutique interchangea­
ble dispense etait inscrit comme interchangeable 
dans Ie Formulaire pharmaceutique selectif du 
Nouveau-Brunswick, et 

b) si I'auteur de I'ordonnance n'avait pas in­
terdit la dispensation d'un produit pharmaceuti­
que interchangeable autre que celui prescrit. 

3 L'article 7 de La Loi est modifie par l'adjonction 
apres L'alinea e) de ce qui suit: 

e.l) definissant I'expression «produit pharma­
ceutique interchangeable»; 

e.2) definissant Ie mot «pharmacie»; 

4 La presente Loi ou l'une queLconque de ses dis­
positions entre en vigueur a La date ou aux dates 
fixees par proclamation. 
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